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L'époque proto-dynastique égyptienne connait éveldppement
d'inscriptions que nous avons proposé de distinguepotmarkset en
powermarkg ). Si la plupart ont pour contexte I'archéologiedtaire
des élitespotmarkset powermarksie sont pas pour autant distribués sur les
mémes supports. Poteries pour les premiers, var@#sante d'artefacts —de
powerfactgour les seconds, y inclus des vases de pi@ités des poteries.

Des groupes de signes attestés sypdasarksse retrouvent sur les sceaux.
Aprés avoir relevé I'association de OAdt et R8,n r, sur pas moins de 14
potmarksdewine jars dont une peut étre datée de I'Horus Den, Edwin va
den Brink note qu’une impression de sceau protcdigne trouvée sur le
site Hk6 de Hierakonpolis répéte cette combinaigbhe occurrence of the
same combination of signs on a seal impressiocheorte hand, and incised
on storage jars on the other, raises the questiowt@t exactly was the
function and meaning of these potmarks ).
Desserekhsse retrouvent aussi sur des poteries. Karla Kradmguant les
potmarksdu site de Minshat Abu Omar dans le delta oriesigal’ Egypte
prédynastique constate quehereas a great majority of marks consists of
abstract strokes or singular signs, some few éaslgriptions (i.e serekhs and
a collection of signs representing early hieroglyiplscriptions) are also
present (...") “ The most frequently occurring signs are twesigns (squares)
occurring together with a second sign (41 time), fines (34 t|mes) crosses
(30 times), 3 I|nes (20 times) amd S|gn (19 tlmeﬁ( !‘ "
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Une partie depotmarkset despowermarksdes élites de la méme époque
documente des sémogrammes analogues aux monogrhitiiénes du corpus
hiéroglyphique classique. Les deux corpus ne cincipas cependant signe



pour signe - ils se distinguent par une relatitérbgénéité et indépendance des
potmarkslis se différencient aussi par la longueur dedds iconographiques, une
série réduite de signes (de un a quatre) daltilegrammatique incisés avant
cuisson pour lepotmarks des suites plus longues pourpegvermarkssouvent
inscrites dans des décors complexes portés saupgmrts les plus variés,
étiquettes d'ivaire, tablettes, sceaux, peigoasper adzepalettes etc...

Les potmarksdes jarres des tombes des Dynasties | et || oobeimun
avec les inscriptions les plus anciennes, portdenére sur les poteries,
ou gravées sur des étiquettes d'ivoire de la tobljpdNagada [11A1, un
type de libellé iconographique ou les signes iaoesgapparaissent le plus
souvent associés a dautres signes, avec lesquédsnie destextes
iconiques Méme noté seul, 'idéogramme reste un élémentydteme
dont il tient sa valeur, et c'est ce systeme qui dabord étre identifié

( "( ). Potmarkset powermarksse distinguent enfin non seulement
entre eux, mais aussi des horizicenagraphiques plus anciens, par les
idéogrammes qu'ils emploientinsi, le répertoire de 77 signes des 2474
potmarksétabli par Edwin van den Brink pour le proto-dyitge (

" ™ ) n'a que peu de sémogrammes en commun avec koiépe
des 78 Schriftzeichen(décompte fait des variantes, jarres et étiquettes
confondues) établi par Gunter Dreyer pour le Nagjadla ) * ).
Les powerfactde la tombe Uj mobilisent surtout des idéogramnoes lés
référents sont la faune -éléphant, scorpion, fauaofiore, les humains, des
artefacts divers, majsas de sereklBeaucoup feront hiéroglyphes plus tard.
lls sont gravés sur des étiquettes d'ivoire ouritssé I'encre a flanc de jarre.
Les potmarksenregistrent d'autres idéogrammes qui deviendrgalement
classigues dans I'écriture hiéroglyphique ,(nwt, mr, k, bd etc...), ainsi
gu'un logogramme arbustif peut-étre larbre (! , &!#, - # &

& ! ./O) et parfois deserekhy ! ")

L'objet de ce court article est de contribuer atifler Iintention phonétique dans

les corpus dpowermarkset depotmarks en les replacant dans le contexte de
leur production, qui impligue de répondre au0’s questiongauteurs ou
commanditaires), de définir 'écologie sociale gesipes ou corps auxquels ils
appartiennent, et le rapport social dans lequesidsivent leur activité et ses traces.
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Préalable Pourquoi ? Le contexte archéologique, tombeaux des roisst de
notables, permet de résoudre en partie cette gudsinscription trouve sa
motivation dans sa destination. On peut considgmeemble lepotmarks
dont l'inventaire accompagne celui des Tombeauxétiess pré- et proto-
dynastiques, et lepowermarks,comme des éléments participant de
lexpression d’'un mode de vie - et de moegyptian way of deatat les
cérémoniels funéraires de ses élitdans une culture qui integre les
générations, les vivants et les morts. C'est dar®utexte que I'analyse doit
prendre en compte la matérialité et la socialitgpdemarkset degpowermarks
pour identifier leur signification propre mais aussndre intelligibles leurs
interactiond. lls apparaissent ainsi commedsgacad’une socialité impliquant
un projet social propre & la culture de référenhde @erformance dans laquelle
ilIs sont produits ainsi qu'un rapport social qudétermine la réalisation.

Qui ? Quel lieu social, quels acteurs - quel rapportaamminant, aussi,
les organise et détermine la formation de deuxscdiarts et de métiers
différents également a I'ceuvre dans la product®iadiéictique funéraire
royale, en atteste le vocabulairedw qui désigne le potier et , le
scribe ? Les deux groupes, eux-mémes stratifiésesu d’ateliers ou
d’équipes, ne sont pas étanches, en témoignembddss partagés. Une
dialectique mouvante, socio-historique et culteredlu potier et du scribe,
également attachés, comme métier et comme corpl sac la
manifestation du pouvoir royal, conditionne les Espcommuns, et les
bassins de référents que chaque groupe, qui Isttoent, offre a l'autre.
Quoi ? Des théonymes, des anthroponymes (éventuellen@@pihibres), des
noms de domaines ? Quelles sont les formes eblesen de la libellation
graphigue, propres, et/ou partagées ? Les liballézisent-ils leur lecture
sémantique et/ou phonétigue? Peut-on saisir le mtornistorique ou
lintention phonétique surgit et se développepatlgu social privilégié dans
ce cadre plus général ?

1 Cf. la mise en scéne des groupes sociaux darentes fang par Jean-Emile Mbot et sa
méthode danalyse ' 4



Selon leur type de gravure, incision avant ou apres
cuisson, lepotmarksrépertoriées sur les poteries des sites funéraires
proto-dynastiques sont supposées étre soit 'cel@a@otiers, soit celle des
propriétaires des poteriedMarks were occasionally found on the pots, but
were much rarer at Ballas than at Nagada. They wegely all scratched on
the pots after baking, probably by the owndts@ 6> ( ?? 8&9 ". A4
Les égyptologues ont donc logiqguement attribuéniesjues aux potiers ou
aux propriétaires selon qu’elles sont inscriteanaguisson ou aprésinthe
former case, the marks are more or less deeplgddgin the latter, lightly
scratched through the coloured slip. The formerrasgked “Potter” on the
plate; the latter “Owner’ (...).The former are most common in the early
periods» ( (= <9 R §

Le potier est défini par son rapport au matéridi fagonne, l'argile, ou
lui ou un graphiste portera ensuite image avantaprés cuisson — un
décorum iconographique susceptible d’apparaitssim® peint, sculpté sur
d'autres supports.Tke term for potter means literally «builder irtldis’.
«The Coptic word derived from d definitely means both potter and
builder with mud brick B;6 - "). Aussi le déterminatif du pot
accompagne-t-il la graphie, dont le complément tique est .... la main.

? -#91 dw

? -#91 d
W.Vycichl commente ainsi les entrées du Worterbug®"  dw(w),
pl. magons copte (SBFL) pl. , et surtout o , d, avec

le déterminatif de la poterie, copte , 1. former des pots, travailler
sur un tour de potier 2. construire 3. créer,mfmm» (? C##9 "+)."
Il ajoute : «’emploi d’'un méme mot pour et montre
gue les termes proviennent de la préhistoire (sation de Nagada l).».

2 R.J.Forbes distingue ainsid n s.(t)(Wb 11 385,16) et d nw, maker ohin pots
(?-00"'9-le™E LN %S nw, “pot” pour liquides, blé, la cuisine - en argile,
pierre ou métaf?- 000 ). Démotique : nw, pot. Copte : (S).



A tout le moins, que le potier et le magon somisps et nommés comme
appartenant a un méme corps d'arts avant d'étiieglies. Le vocabulaire
en porte la cicatrice. L'observation de Werner Wyts’'avere concordante
avec les données archéologiques. Le mot égyptigupari@ient a un
vocabulaire de termes bi-consonantiques auxquelss rionitons le
comparandum répandu dans les langues des régions voisiessindnt
une isoglosse est-africaine atteignant I'Orientpeo: égyptien anciergd,
to use the potters's whe&8F%d, pot copte: , corbeille, panier(...),
akkadien :gad(, pot tchadique occidental : bolekuda, jar, tchadique
oriental : dangla k6dg jar - et nilo-saharien : kenuzkada, corbeille,
panier(#$ < # + Y+ Enfin, proto-bantu :Radi, pot( @ ").

Le travail de largile pour faire des pots et desursn apparait
incontestablement avant les premiéres idéograptoesme I'écrivait
Werner Vycichl. &he oldest pottery technique consisted in holloveiuig
a lump of clay by hand and pinching it to givéné final form. Later a flat
tool was used to press the clay against the otlardh This simple
procedure brought forth the elegant and astonidlgitigin-walled vessels
of the Nagada Il period(D #9: ' ™).

La céramique égyptienne est d’abord une potégite«a la maim» décorée
de motifs géométriques et de décors cynégétiqaes Isur fond rouge au
Nagada | (amratien), et toujourfaike a la mai» au Nagada II;E

=- "' "4 surles célebres vas&ecoratedpeints brun-rouge sur
fond blanc% 7 #E We modelagecéde la place a @urnetteou tour

lent au Nagada Il ;(= =- " ( +), époque quillustre la
céramigue égyptienne, mais aussi palestiniennertég(vin) de la tombe
Uj d’Abydos ( * " ). Lespotmarksn’attendent pas cette époque pour

apparaitre, bien avant I'écriture hiéroglyphiqueest prémisses.

Ainsi, Renée Friedman évoque les éléphants inasgsotmarks after the vessel
was fired> «One appears on a Black-topped jar (....) from Naggdse 879
(Petrie & Quibell, 1896, pl. LI.12) dated to NagaliaB». «Another elephant
potmark occurs on a sherd of a Black-topped beater Nagada grave 1497
(...) dated to Nagada IC (Petrie & Quibell, 1896, plil)»B6 , ' ' ).

/0 0D3 <" ('D3 > (F- "!)p
Comme l'avait suspecté Wiliam F.M.Petrie & prages poterieBlack Topped
des tombes de Nagada (Nagada IC-IIB):seme cases these marks appear to
have been property marks, as whole several jaghintomb bear the sasne
(?@6> ")."Assez raresseratched on the pots after bakinigciséesapres
cuisson il est probable que lgmotmarkssoient 'oeuvre des commanditaires



«probably (by) the ownes? @ 6> ). Ce point les distingue destmarks
des tombes proto-dynastiques, incisgest cuissanvraisemblablement par les
artisans. Sans doute la notion de meérite-t-elle aussi d’étre replacée
dans le contexte culturel égyptien du lieu et dupte inscrite dans un
systéme de valeurs particulier a la manifestatiogrfire du statut social.
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D'un point de vue synchronique, la comparaison reules éléphants
incisés des jarres de Nagada, particulierementdelia Tombe 1497, que
W.F.M.Petrie date de I8equence Dat83, du Nagada P(@ 6 > /00
3, vers un arriére-pays ancien de représentatiétéptiants incisés dans
le roc du désert occidental et des abords des dasi¢harga et Dakhla
B6 , ")

Sur un autre site de Haute-Egypte, Hierakonpoligat, de typ&ough
Ware de la tombe 213 du site Hk 43, est orné d'dé@eoration incisée
représentant deux oiseaux. Le pot a pu étre lai@®ple 'enfant inhumé
Y%7 #E .4Jn autre pot du méme site, tombe 104, composte le
dessins, toujours incisés, d’'une girafe et duraisB6 "' 4 La
céramique de typRough wareest documentée du Nagada IC au lllAdLt«
the majority of examples date to Nagada IIB-BDEréquent sur le site Hk 43
de Nekhen, I&ype R91aen est limité au Nagada IIB-1lp6 7 #E 4
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L'interprétation de cepotmarksdoit aussi étre replacée dans leur horizon
archéologique, et non rapportée, au seul titreadechnique, lincision, aux
potmarks effectuées , du Nagada lll B-C -celles-ci participent



d’'un autre systeme graphique, celui d’'une hiérdgé/ple powermarksen
cours de standardisation avec laquelle elles pantagin corpus
d'idéogrammes. En effet, par ses thémes et parbestiaire, girafe et
autruche, la décoration incisée d&tugh Warelu Nagada Il B-D participe
d'un systeme iconographique -sans doute gros déisngraphiques des
hiéroglyphies futurés, qui va connaitre son apogée avec une poteriickéie
depotmarkg? @ 6> "),"les Vase®ecorateddu Nagada Il C-D% 7 #E
( 4 On suspecte également une corrélation possible knt
distribution des formes d'iconographie ou leur abseet la position sociale.
Méme liés a la manifestation du statut, liconpbra et les signes marqués
de laBlack Toppedet de leRough Warefunéraires de Nagada et de
Hiérakonpolis n'en établissent pas moins quedlonidécorative est antérieure aux
potmarks des Tombes prédynastiques.
D'un point de vue diachronique, Ipstmarksnagadéennes incisées
saverent elles-mémes antérieures pomarksprédynastiques, incisées
Elles sont contemporaines des inscriptions grasdieles étiquettes ou
encrées sur le ventre des jarres de la tombe UiéidalllAl) : dhe oldest
known pre-firing potmark identified at Adaimai ridwon a vase in a tomb of the
Nagada lllAL period © #9: '").
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Pratique peut-étre fonctionnelle, elle mobilisesaune approche diastratique,
mettant cette fois au centre du dispositif norHmrsis ou Scorpion, mais, dans
une petite localité de Haute Egypte, les potieeshdlie Buchez distingue les
potmarkspar leur point d’application, interne ou exterepropose plusieurs
interprétations : Rotmarks may be : identification of the potter'skebop ;
indications of property belonging to an individaalan institution ; pertinent
to or responsability for the vessel or its contentwhatever manner ;
identification of the person for whom the vasea®contents were intended ;
and indications of capacity with whatever may be #dministrative
objectives (D #9: '"). L'écologie sociale du corps de métiers, ou
controle politique et distance sociale s’opposseséa pour sembler limiter
la standardisation des pratiques, lui confére efeive autonomie dans
son art. Si rien ne permet d'établir que l'inaisiEst I'ceuvre du potier lui-

0 & & &5 # , #HK 2 #,# #, J E
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méme, il parait évident que I'incision deplatmarka lieu et est
donc exécutée par son auteur dans I'atelier derpati-méme.

C'est sans doute dans ce cadre d’'une pratiqueesogia la question de la
pensée égyptienne du rapport entre 'homme etdgig@prend tout son sens.

2 -#9 | %4

Le potier, dw, est celui quid, modele, forme, cré@-0C " )3Les textes
rappellent comment Ptah et Khnoum, le dieu bélieiédhantine, fagconnent,

d, 'lhumanité. Khnoum le potier, « main qui ignore la
lassitude, €aconna sur son tour les hommes et les digax ").
Hapy ? d.n sw Hhmw, Khnoum le fagonnaussi @ /#9 , ).

Le mythe égyptien s'accorde ainsi aux contextdsalogiques successifs du
millénaire. Son propos, accommodé aux stratégiés meuvance sociale qui
en use, incorpore en une savante rétrodictionclaniguie de la tournette
(Nagada Ill) & l'art du modelage manuel plus anaenla poterie. Une
technologie récente selon des criteres culturelss phnciens, sans
documentation textuelle avérég, les hommes sont «modelés» par le potier.
Si, pour comparaison, I'on se tourne vers lesadtafricaines, chez les Koma
de 'Adamawa, dans une région ou la poterie, iraptetpour les cérémoniels
de la vie et de la mort (libations de biere de,raff souvent I'ceuvre de la
potiere (plutbt qu'une exclusivité masculine),tfen assimile le pot a un étre
humain qu'il faut refroidir aprés cuisson. Aussiplaterie fait-elle I'objet de
certains interdits, concernant l'acte sexuel, lenstraation, et chez les
enfants, la dentition, phénoménes réchauffants ( + ).

Une étiquette portant le nom de la princasseb a coté du

serekh d’Aha, : P@6> 138 combine que deux
idéogrammes, sans qu'on puisse identifier de pendirecteur de la graphie
et de sa lecture, sémantique ou phonétique : azauplément phonétique
n'accompagne les deux monogrammes, biliteres effsilgin égyptien. La
logique de la lecture veut que le dessin de l'arbresoit employé pour sa
valeur phonétiquem , doux-paronymie d'ailleurs motivée ... et que la dame
soit douce de coeur et non le cceur d'un arbre !. lédtarebnr est envisagée
par F.F.Bruijning, et il est tout aussi peu probajule la dame soit une datte....



C’est un des traits dgmtmarksgue de combiner de la méme maniéere que
sur cette étiquette incisée d'\serekh deux voire trois monogrammes
bilittres sans le moindre guide de lecture. Méasdifférence depotmarks
les powermarkgont mention déclarée et déclarative des anthggpen sur
lespowerfactdes plus variés, de I'étiquette d'ivoire, a l&lesten passant par
les tablettes de bois, les peignes, les empraietaseaux. Elles sont au fil
des régnes de plus en plus suivies de titres iais@s. L'identification de
lintention phonétique sur dgmwermarksplus prolixes semble alors plus aisée
que sur depotmarkslus laconiques mobilisant souvent des signetasies.
L'oeuvre hiéroglyphique suppose l'existence d'umpscsocial, secrété par
un rapport social particulier aux polites «horiesw des siécles
«nagadéens», et producteur d'outils culturels \éuéconographie et la
déictique royale et a 'administration de celle@e corps social a produit
dans ses ateliers de plus en plus hiérarchispg@tlsés une grande variété
de powerfactset dethéofactset n'a plus cessé d'enrichir une iconographie
royale pratiqguée sur des supports de plus ervahiés - statuaire, peinture,
decorumet inscriptions des palettes et des vases de pilers bols, gobelets
et coupes, desopper adzesles sceaux..
Cest de ce corps d'artisans du pala|s qu'émeagéigure du scribe,
:m z , dont la ®onne lecture estz , démotique s . Copte : (S)
(?C##9 "4.'La stéle ditysen datée du Moyen Empire, sous
Mentouhotep.2000 BC, garde la cicatrice des temps anciens slams
inventaire des compétences du scribg-sn est chef des artistes ou artisans,
scribe, sculpteur (en relief- mais il sait ausdiefales statues) : my-r
mwt, s, gnwity». Directeur des travaurpy-r k (w)t, dans l'art des matériaux
précieux, argent, or, ivoire, ébene. Coloristeegtte accompli, il sait faire les
pigments et les appliquer. La maitrise de tousuitegoncourt a 'art deadw
n r, desparoles divinesque sont les hiéroglyphes 1rggsen chef des scribes
ne manque pas de safficher comme étant celui auiait les mystéeres de
lécriture:w r.w st nmdwnr ( &&-#9 "' 3 H<L-& ).'

Parmi les scribes, Is  dwt (?- 000
" ), qui dessine et peint, plonge I'analyse danselférence des deux
genres, l'art du pot et I'art du signe. e dwtest un marqueuZéichnei
de signesZeich) - un dessinateuZichne), un peintrerfial, marque, signe,
maler, peintre) -dwt signifie ici dessinsgeichnung(B7 & ™).

C’est bien avant qu'lrtysen ne définisse son adagropre position sociale,
que les scribes ont laissé trace écrite d’'eux-mépwes les plus notables
d’entre eux, les plus proches du pouvoit.a ¢onction de scribe apparait
trés tot dans 'administration Certaines fonctions remontent a la 1° ou II°
Dynastie, sous Sekhemib ou PeribseAux II°-Ill° Dynasties remontent
aussi les premieres représentations des scribes laue équipement «e



titre figure sur des empreintes de sceau, des easdss stéles, et il est souvent
suivi du nom du ou des personnages auxquelsitiaehe (> > # "'

Le voisinage d'un nom de souverain permet souveilater I'objet, sinon il
faut faire appel aux données archéologiques ou galisographie. Pour
'époque Patrizia Piacentiria répertorié une trentaine d'attestations du
titre simple dez » et une douzaine de titres composés en provermkasce

sites les plus importants des premiéres dynasties # .
A , unfragment de stéle en calcaire de la (I° Dynastie,
Semerkhet) T@ 6 > ...0 '+4associe pour la premiére fois les trois

titres,z , smret tmw bty. Une inscription de la I° Dynastigfr-p(yt), z , smr
mentionne la Belle celle de Butg avec le déterminatif de la déesse-
hippopotame de Buto>@ # P " 1+ ). Une empreinte de
sceau en argile du lI° Dynastie, Peribsen) forme I'anthroponyme
du scribe sur le nom du dieu Mingw mnw et rédige son titre, , avec ses
compléments phonétiques¥$ # H?@6> .00

66 1 & " < 3 /& |/ $& )

A , la premiére attestation du tize m t nr, scribe des livres
diving sur un gobelet de diorite (galerie de la pyramalelegrés étudiée
par J.Lacau et J.P.Lauer), accompagne le nom thesan s t. Elle est
datée de Ninetjer (II° Dynastie) par J.Kahl> # . Comme les
plus anciens titres ou anthroponymes le suggdesobrps social est placé
sous I'égide de la déesse Seshat -alors que laldgpotiers est Khnoum.
Le titre<§o arait encore sur une coupe de di@rita théme Dynastie au nom de

— N =2, mmw, z, probablemenz w, ou rmn z, porteur de
équipement de scribe> > # ' ), unvase en albatrexms t, z
mtnr(>># ), un sceau en argi k, z , du mastaba S 2322 datés

des Il ou llI° Dynastie X> # ). Le fameux Hezira (llI° Dynastie)
collectionne les titres et les fonctions dans arpgsocial a la fois producteur
d'idéologie et d’administration. Chef des dentistd®f des médecing)

z w nswi il est le véritable patron des scribes royaux (# ).

A , une stele du Tombeau 889 H 8 de la fin de la y#id3tie ou du
début de Ia Il1° dépeint un scritenw-  nswi, funerary royal priest assis
devant une table d'offrandesnk t,z sb d-tp(M% ).

A une empreinte de sceau sur bouchon d’argile dé°la |
Dynastie :n mt mt, z, porte les compléments phonétiquesfin, de
provenance inconnue et datés des I-llI° Dynastie® empreinte de
sceau:n mrr nswt z, une coupe de pierreb k, z nswt un sceau de
pierre noire r  tp, z avec compléments phonétiquesy # ").



La plupart de ces inscriptions proto-dynastique# saractérisées par le
recours au complément phonétique, donnant en crisigte le la» de
la lecture, phonétique et non idéogrammatique, dcuehent - et le
focalisant comme une signature sur l'auteur générigu nouveau
systeme, le scribe, . Le fait n'a pas échappé a Patrizia Piacentitine«
particularité graphique des documents des premiégsasties est que
lidéogramme servant a écrire le mot scribe estedtec époque tres
fréquemment suivi de ses compléments phonétigeegui devient trés
rare par la suite (> > # D)

Le procédé de complémentation phonétique de lahigrdpéroglyphique
du nom du scribe est bien attesté pour les tra@sigres Dynasties, et se
continue au début de I'Ancien Empire ou, le systégraphique
définitivement constitué, le nom du scribe faitbdomie du complément
phonétique«res rare par la suite (> > # "), témoignant peut-étre
de sa banalisation relative — il n’est plus un élénde déictique sociale.
Dans le libellé d’'une empreinte de jarre en ardite ,

,nfrm tz, z estsuivide ses compléments phonétiques (
> # H;F- (6? 00! /.. $& ). F.LL.Griffith note,
chapitre XIV,1 = & de I'ouvrage de QuibellTdhe sign for scribe is
followed by its usual readingesh(for seki?) in alphabetic characters
En fait le monogramme bilittre& est suivi de ses compléments
phonétiques, deux monogrammes monoliteréalus tards) et lu  qui
indiquent le systéme graphique employé : phonogmaphet insistent sans
doute au début de la IV° dynastie une derniéresimice fait essentiel : les
monogrammes monoliteres (ledphabetic charactergle F.LI. Griffith)
constituent un trait systématis€é au milieu de land3tie | de la
phonographie hiéroglyphique, une marque de fahriditéralement
revendiquée par les scribes, dont la graphie gugitrte la signature sous

forme d'une complémentation phonétique>( # .

Dans une seconde inscription hiérakonpolitaine, r (,..)?,z,

titre précédé des signep etw (nom propre ?) est doté de ses compléments
phonétiquesz et , semi-effacés, ®.- (67 00!/.$&
Quelques siecles plus tot, un vase de basalte @er@ance inconnue
>># ), porte leserekhde Peribsen et peut donc étre daté du milieu
de la II° Dynastie: (P.! "+ ' ). Un scribe y est mentionné,

&K 3 # 3AN(? 0 0@0 (
0 0 02 0O A 0 020 $ #
# 031 3 12 #



son nom reste inconnu, mais son titre est completu z par Kaplony,

, et son domaine de compétence, , Zmwit, est hiéroglyphé de
maniére composite : et graphie
permettant la distinctiommwt# swt Enfin, le bigramme

n, tribut, précéde le nom de St, un pays d’Asie, doté du
et du de la ville : dés le milieu de la II° Dynastie, tide
systeme de lécriture hiéroglyphique se trouve dwmté. Pour suivre
littéralement le texte du libellé hiéroglyphigueom du Seth, plutét que de

lHorus, dans soserekh , est lu-méme phonétisé en quatre signes,
Pr b sn deux monogrammes bilitéregy et b, et deux monogrammes
monolitéres, purement phonétiquestn.

L'analyse du sceau cylindrique de Peribd®FAN 9970201

du Civiche Raccolte Archaeologiche e Numismatidbevilan, translittéré
par Francesco Raffael®r r b sn my nrw, Peribsen, aimé des die(&B $$
[ # & 9IPP5,,- E, P$ # ¥nckiritles mémes conclusions :

, pr est écrit avec , ,r; , b, avec lidéogramme
du coeur, un monogramme bilittre ; , sn, avec deux monogrammes
monoliteres, phonétise la fin du libellé anthropoioye ; , mry,

combine un monogramme bilitere, lidéogramme dedae, retenu pour sa
paronymie lexicographique, et donc sa valeur plgqur&tet le monogramme
monolitere, répété, de lidéogramme du roseau,schmdur sa valeur
phonétique, permettant ainsi la graphie quasi ahiffique» du du

, Y, enfin, la , archaiquen r.w,

, du terme divin antéposé, phonétiquement lisisée,dépourvue du
morphéme du pluriel que sa triplication économise en quelque sorte.
En deux libellés hiéroglyphiques trés courts grawésin vase de pierre et un
sceau, leurs auteurs, les officiels palatiaux queaors les scribes, font ainsi
étalage exhaustif (idéogrammesphonogrammes, compléments phonétiques,
déterminatifs sémantiques, graphie des élémentsnurticaux....) de leur
maitrise de la stratégie phonétigue qui gouvernehidgoglyphie des
powermarksdes I'époque proto-dynastique. Les scribes demigres
dynastiesnanifestenau passage leur qualité dans la graphie deitreyimie
cessant en quelque sorte de répéter que le stabecelui qui «phonétisex.
Le jeu de la distinction phono-graphique des valattribuables a un méme
monogramme idéogrammatique s'inscrit dans ce moeneménéral qui
participe de la déictique royale. C'est dans cerecadiune véritable
«théologie de I'écriture qui caractérise lamdw nr, lesparoles divines
selon le mot de Patrizia Piacentini, et le mouverdeme réforme pratique



«sans décret» attesté en I'état des connaissajueekes scribes constituent
un patrimoine de monogrammes monoliteres employatalas un systeme
phonographique. C'est dans cette dynamique quiilseprennent de
généraliser le complément phonétique dans la grajgs monogrammes
biliteres, suggérant que lintention est au priade la graphie, et dirige la
lecture -comme en atteste le libellémle  sur le sceau de Peribsen publié
par Francesco Raffaele. Ce sont encore les mégmees,sce n'est plus le
méme systéme. On I'a vu c’est particulierementdeda graphie de leur titre :

:m Ce l'est aussi de celle de leurs noms et de dele noms des
officiels. En témoignent une étiquette d'ivoire@atle Djer ainsi que des
copper adzes <A finely cut ivory label of Zer ; by the side o thame is
bekhwith the bird, see pl.XIl,I, which also is on twapper adzes, lIl,1,2.
From comparing the arrangement on these, it isrctbat the bird is
namedbekh sometimes witlkh complement, sometimes the bird as the
complement.(...) If this is the name of an offitf@se objects were not all
buried with him as they were found in graves 46d éh2, at opposite
ends of the square of Zer, nearly four hundreddpatt» )? > I op”
LuHw b par Jochem Kdlf + ). «Ten copper adzes were found in various
graves of Zer, and five of these are inscribed., Tagether, 461, have the
name of Bekh, of which one was royal property, aitlexquisite engraving
of the falcon and name of ZerN°4 hasBa-she or possibly the name is

Hershefiand theshis a complement(? @ 6 > 1 OpGoit b - .
0 - #II : *DB# 3 - J7, HB#
)? @ 6> I 4 BB # /&, ;% #/ /& 4
En témoignent encore, découvertes dans la tombg @03Saqgara, une
étiquette? , +"! - "4 etune tablette de bois abondamment hiéroglyphée,
ou le nom, phonétisém -k , d'un officiel de la Dynastie |, qui ne se présente
pas comme scribe & # ""), figure & la gauche dierekhde I'HorusDen,

écrit phonétiquementlin] de deux monogrammes monolitsfes  + 4.

Tous ces éléments concordent avec les concluserehem Kahl. La
«réforme» développe et systématise un mouvemennenog plus tot. Les
premiers monogrammes monoaliteres et le choix d'pbaies trahissant une
intention phonétique apparaissent dés la Dynastisthem Kahl énumere une
liste ol etn sont documentés des Sekhen/Ka gemset dans% n b, Abgabe,
Fleischabgabd?- 00 +).'«The wordn b «a kind of gift or revenue» is written
with the lotus M9v whose consonantal sequence saimdar); 9 ' "4"



«That early hieroglyphic writing passed through adalevelopmental phase
can de best evidenced (or illustrated) by mearghohograms. During the
reign of Den, the stock of monoconsonantal signs ali@most but not yet
fully, complete. At this time monoconsonnatal sigeee lacking only foy
ands, eventually also foh and  (...). However, most of the monoconsonantal
signs were not created before the 1% Dynasty (during the reigns of Djer to Den)”

G 9 ). Cest aussi le constat de John Bainedes«écritures
phonographiques des noms personnels sur les fiédes diffusées (...) des
les tombes «subsidiaires» du complexe du roi Djerdébut de la 1°
Dynastie»); ' 4 . Atitre d'exemple, un fragment de stéle d'uneltem
de la Dynastie | porte le nom de son propriétaiogvier's namé
littéralement orthographié en trois monogrammesatitéres : [-(w)- ].

6& K - - <- *1)0Q* )4@6> !.04

L'élite lettrée inscrit sa pensée de I'écrituaes
une conception théologique desiw nr, ou le défunt en se faisant représenter
en scribe, perpétue pour I'éternité ses connaissances et Stisea des
hiéroglyphes ¥ > # ""). La contrepartie en est, dans ce cadre culturel
organisateur, le développement d’'une conceptioncécigue de I'écriture
nécessaire au développement des institutions depipoat I'élaboration de
formes plus cursives de l'outil graphique. Le titeescribe finira parcesser de
mentionner 'appartenaneeaux rangs les plus élevés de la société, eepenid
«une condition pour entrer dans 'administratigrcomme I'exemplifient lez

nwt, lesscribes des greniede 'Ancien Empire, X > # "

Ainsi, & I'époque proto-dynastiqueprkcylindrical, and smaJI baggy vessels,
royal (and also some non-royal) names appear aidaghe specification of a
particular, prestigious type of oil or fat, accomEd by signs meaning
‘produce’, ‘delivery’ or ‘food’ of Upper Egypt ordwer Egypt. Ces inscriptions
ont pu étre tenues pour la preuve d'un systemendgian, prenant 'huile
comme ressource standard. Cependant, Jochem Kabhteg que le terme
«produce of Lower or Upper Egypt were applied taaage of other
commodities, and appear to be ceremonial, rathean thnarrowly
administrative.. Au contraire, les sceaux ne comportent pasodirdtion sur les
produits, évidente sur les jarres auxquels ils atiathés. khey were marked
with royal names, sometimes accompanied by the oatitie of an officiab,
souvent associés a desnelosed signs designating royal foundations,
including estates set up to provide for the mostaits of particular kings
»*? &8 + +"Bans entrer dans le débat sur le caractére religieu
administratif des documents, notons que tout céani&inexige la gestion de



son approvisionnement, des choix dans I'allocatiem ressources collectées,
et les institutions nécessairesDuking the First Dynasty, some of the
institutions responsible for supplying grave goadse mortuary foundations,
their names written within an oval frame, and usushnslated as «domains».

D, ( ! #E50Q* 5 )yl4 )y , 1@D48
¥, 17, 4-00Q* 5 )9 9842@6> ( 4

«Beginning with Djer, each king seems to have falihidteown domain, which
delivered goods not only to his tomb at Abydosalsatto those of some of the
higher officials at Saqgara and, less often, aéoflites (@ & ' ).

Le développement et la phonétisation du systenghigize se construisent
ainsi en paralléle autant gu'en liaison étroitecdexpansion du pouvoir, de sa
déictique funéraire et de ses institutions. Camtrail'administration de son
exhibition et de son exercice, le pouvoinsnifesteautant qu'il sadministre
déterminant en pratique I'extension sociologiquel'&lerit & de nouveaux
domaines et de nouvelles catégories sociales. Aussns-nous pu exploiter
listes d'inventaire et noms de domaine dans leecddrcette courte étude.
Le choix des graphies des noms et des titres dbesdont David
Wengrow souligne I'association aux noms de rodeelomaines, présente
lavantage d'identifier leurs auteurs.

A partir de la tombe Uj d'Abydos, I'écriture égigrine est
formellement, pour reprendre le mot de John S.FRsatyey; % B - ' 4H4
une logographie déployée depuis diticulation sémantiquedu signe
iconique. Elle agence d’abord des idéogrammeddisittans la langue de
leur auteur, dont les valeurs phonétiques vont fdus servir & écrire
leursparonymes, particuliérement ceux dépourvus de référent egnair plus

haut le sceau cylindrique de Peribsen, , prbsn mry nrw, ou

le mot mr(y), aimé est écrit avec le logogramme de Haug mr.
L’égyptien imagine deux guides de lecture, le cémynt phonétique, et
un complément sémantique, le déterminatif, pourtindjger les
homonymes. A partir dela 1° Dynastie, #{{es¢ semantic extensions were
often supplied with phonetic complemenfs < && ' ). Le choix du
complément phonétique n’est pas innocent, il endagscribe dans
I'élaboration d'un systeme graphique phonétiques ldéterminatifs
catégorisent signe et valeur du point de vue séguerice ne sont ni des
idéogrammes auxquels ils empruntent leur formelesi phonogrammes,
mais des taxogrammes a valeur strictement sémantiqu



«Signs represented both words or morphemes (logspeant sounds (syllabograms
or phonograms)) < && ' 'De ce point de vue, les hiéroglyphes méritent le
nom décriture logophonique Rpar laquellBruce G.Trigger définit 'égyptien
ancien, au méme titre que le chinois, le maya osukaérien) < &&

"'4 . Mais les hiéroglyphes ne représentent pas tdaglbgogrammes
tantot degphonogrammesgustifiant la désignation de I'écriture comme un
ensemblelpogophoniquede logogrammes et de phonogrammes. Ce sont des
signes uniques, toujours susceptibles de doultieulation, selon le
contexte de I'énoncé graphique. Le systeme hiépbidye apparait ainsi
comme une écriture phonographique distinguant ldbldoarticulation, et
jouant des propriétés, sémantique et phonétiqusigde iconique (

e "H # ). Cest de ce point de vue que les unités
élémentaires de cette écriture, les hiéroglyphéstemt d'étre définis comme
des logophones.

Au vu de ces éléments, lesibes semblent pouvoir étre tenus pour les
auteurs de cette réforme décisive qui systématisgloi phonétique des
logogrammes, en développe et ordonne le corppepabgraphid’écriture.

En tous cas, a I'époque proto-dynastique, ils nprisent pas designer
littéralementa la lettre a chaque fois qu'ils libellent leur tit, leurceuvre
en accompagnant le logogramme de I'éesitdu scribe des compléments
phonétiques qui le pourvoient d'une phonographiepbete du mot .

Ce n'est sans doute pas par hasard que les sffigefont représenter en
scribe comme le remarque Patrizia Piacentitii'¢" ). L'affichage de la
maitrise desndw nr et particulierement la maitrise de lglmonaraphie,
constitue un élémemiotablede la mise en scéne du statut social, et participe
de la déictique des élites.

Toujours au regard de ces éléments, les hiéroglyppparaissent comme
un corpus, dynamique, de signes graphiques aweaff multiples. Les
potmarksconstituent un bassin trés ancien a la fois gdealautonome et
interdépendant ou letier en son domaine a joué un réle précoce dont on
commence a entrevoir la réalité. L'histoire du digyphe de I

( - 3), attesté sous la seule forme platsnarkgpendant la 1° Dynastie,
et abandonné ensuite, ne le met-elle pas, & biliéghir, en évidence ?

Mais aprés tout, ce sont des potiers qui crédatennent ldBol jambé une
Polished Red Pottergu Nagada Il B-C, et les scribes qui le metterstigme

plus tard au Nagada Ill B-C ( - 3)
Aussi bien, ces trois courts articlee@C 0 B# D
( et celui-ci,% , Qui s'attachent a éclairer tout cela, ne

sont qu’un premier saut dans le feu d’'une longakerehe. Rien de plus.
Or, comme on dit en wolof,
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